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586684-2026 - lomaiocht

An Ghearmain - Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic appliances (excl. lighting)
and cleaning products — 24h Drehstuhl HPT

OJ S 163/2026 25/08/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Solathairti

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
R-phost: beschaffung@hcc.hessen.de
Cineal dlithitil an cheannaitheora: Udaras réigitinach
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: 24h Drehstuhl HPT
Cur sios: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 24h Drehstlhlen fur das HPT
Aitheantdir an nois imeachta: Ofaba61b-a1ed-4eb9-b9f7-c45ccb3783a1
Aitheantdéir inmheanach: VG-0437-2026-0265
An cineal néis imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 39000000 Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic
appliances (excl. lighting) and cleaning products

2.1.2. An ait feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe
Eolas breise: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
VgV -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Eillii: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
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Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate
Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Calaois: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flur Liefer- und Dienstleistungen)

Décmhainneacht: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate
Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gno: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0000
Teideal: 24h Drehstuhl HPT
Cur sios: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 348 (Hochstmenge 418 Stlick) 24h
Drehstuhlen fur das Hessische Polizeiprasidium fur Technik Mit Erreichen der Héchstmenge
endet die Rahmenvereinbarung
Aitheantdéir inmheanach: LOT-0000

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 39000000 Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic
appliances (excl. lighting) and cleaning products

5.1.2. An ait feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe
Eolas breise: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 15/11/2026
Data deiridh an tréimhse: 14/11/2030

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriinach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): nil
Eolas breise: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Bild- und Katalogmaterial Gber die
angebotenen Produkte - Nachweis nach DIN EN 1335 - Nachweis GS-Zeichen - Nachweis
von Brandkennziffer B1 nach DIN 4102 (alternativ EN 1021-1:2014 (Glimmtest) und EN 1021-
2:2014 (Flammtest)) - Ggf. Nachweis blauer Engel - Ggf. Nachweis Oeko-Tex 100 fir Bezug -
Erklarung bzgl. Auslandsfertigung/-produktion Auf Anforderung ist eine Bemusterung innerhalb
von 8 Werktagen in den Raumlichkeiten des Auftraggebers vorgesehen. Die Bemusterung ist
verbindlich, eine Nachbesserung ist nicht zulassig und eine Nichtteilnahme fuhrt zum
Ausschluss. Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und Tariftreuegesetz: Der
Auftragnehmer hat fir den Fall der nicht vertragsgerechten Erfillung Gbernommener
Verpflichtungen als Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz zu leisten: 5% der Nettoauftragssumme fur jeden schuldhaften Versto3
gegen eine sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden
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Verpflichtung; bei mehreren VerstéRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der
Abrechnungssumme ohne Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Tagairti ar sheachadtai sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eine Liste mit geeigneten Referenzangaben der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und
Umfang (Lieferung von mindestens 50 Stlhlen pro Jahr), Erbringungszeitpunkt, Angabe des
Werts, offentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Ainm: Technik
Cur sios: Technik
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Preis
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014f789a0-
52ba3ebc9e172b06

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://vergabe.hessen.de
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am QOirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 49 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Eolas faoi oscailt phoibli:
Data oscailte: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa
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Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Es wird ausdricklich darauf
hingewiesen, dass die Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche
Verpflichtungserklarung abzugeben haben.

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
An t-uaslion rannphairtithe: 1
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Auf die Rigepflichten gemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Land Hessen,
vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-7001
Ainm oifigiuil: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-

Uimhir chlaruchain: DE 212 133 546

Seoladh poist: Mainzer Stralte 75

Baile: Wiesbaden

Cdd poist: 65189

Foroinn tire (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Tir: An Ghearmain

R-phost: beschaffung@hcc.hessen.de

Teil.: +49 61170384012

Facs: +49 611327638412

Seoladh idirlin: https://vergabe.hessen.de

Réil na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-7004
Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
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Uimhir chlaruchain: DE 812 056 745
Seoladh poist: Wilhelminenstralle 1 - 3
Baile: Darmstadt

Cdd poist: 64283

Foroinn tire (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teil.: +49 6151-126603

Facs: +49 611-327648534

Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-7005
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cdd poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhégra: dd4a31a3-0¢c53-465b-a7c6-c6f32b58b1ee - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 24/08/2026 14:31:21 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 586684-2026

Uimhir eagrain 1O S: 163/2026

Data foilsithe: 25/08/2026
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